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Prenumerata niittisubwa wynosi: rtjrznie rocznie 1 zhr. 7(1 c., Giciercrdct/lne 90 C#.., a- ra¢ w ajencja llercoka iArnolda na Halickiem
6 dr., potr-ficznie 3 zlr.,'twierdrirtfuie 1 ?tr. Nuty rocznie | zir 25 pétrocznie W Poznaniu w ksiegarni Mieczystawa
50 c. w. a.— Z przesytka pocztowa: rocznie \ (i6 eunercfocznie 35 ¢. w. a. Leitgebra, Hotel du Norii.
7 zlr. '20 c., jmtoocznice”ArMiO i\pcwiero- . W Kralcowie. prenumerowa¢ mozna w luseraty (stosowne) optacajg sie ofl
rocznie 1 zir. 80 c¢. — Prenumerata zagra- biprze reualauiL ul. miki lajska 458,jadzie jest wiersza drobnego za pierwszorazow'l umie-
niczna ucz llluU ibez Ttlltrocznic 8 zliz¢iO e. w.a;" i i ekk['i¢'dyQi?i, albo w ksiegarni Wgo. Czecha. szczenie po 7 e. nastgpnie” po 4 ¢ Kazdg

Mody i kroje $Assn[]jS<$/.Ir. ®0. <m, pol-1 5 We Lwowie mozna pn nunicrowae i odbie- razg doktada sie 30 c. ni stepel rzadowy.

Qd Hidakeyi ,,taliny*

Wzrastajgca z kazdym dniem liczba Prenumeratoréw, przekonujac nas, ze pismo tego rodzaju bylo pozgdaném
i potrzebueiu, pozwala nam zarazem uwzglednia¢ wymagania Sz. Czytelniczek i zaprowadzaé stopniowo ulepszenia
i zmiany bez podwyzszania prenumeraty.

Od Igo stycznie, 1867 bedzie wychodzi¢ ,KALINAT na welinowym papierze. — Pozostajemy przy programie
jakiSmy sobie zatozyli. Pojedyncze czeSci jego zwolna wprowadza¢ bedziemy, aby pismo nie bylo jednostronnem. —
ZapewniliSmy sobie state korespondencyje z Wiednia, Warszawy i Paryza, jak rowniez sprawozdania z powszochndj
wystawy paryzkiej. — Bedziemy sie starali przyozdabia¢ od czasu do czasu pismo nasze ilustracyjami, zwtaszcza
w objasnieniu artykutéw z przyrody.'— Szczegdlng zwrdciliSmy baczno$¢, aby rubryke madd i krojow robi¢ coraz,
praktyczniejszg; podamy w styczniu jeszcze raz szczegOtowy opis sposobéw zastosowania pomniejszonjch wzoréw,
a na odwrotnej stronie arkusza krojow doktadny szemai redukcyjny, obejmujgcy naturalnelrozmiary dala,,
mpoczawszy odr<izteci, az do stusznych fujur. Bed/iemy réwniez podawac iczory deseni i ubiorkotc na ytoiee.

zynigc zadosy¢ hcznym zgtaszaniom sie, zawarliSmy stosunki z odpowiednienn zakladami i uwiadamiamy: Zze
przyjmujemy do zatatwiania wszelkie sprawunki i komisa damskie, toaletowe, krawieckie, modniarskie, ksiegarskie itd.
Osobno do tego ustanowiony zarzad kobiecy, bedzie sie starat uiszcza¢ najlepiej i najpunktualnicj.

W celu uzupetnienia zadania pisma naszego, w celu zadosyéuczynienia na obszerniejsze rozmiary tak umystowym
jak i praktycznym wymaganiom kobiet — co u nas dotad jeszcze w ramy zadnego wydawnictwa nie wchodzito, ogta-
szamy niniejszem jako dodatek przy ,KALINIE":

Wydawnictwo BIBLIO-EK dla kobiet

Biblioteka dla kobiet obejmowa¢ bedzie trzy dziaty:
I. Arcydzieta z literatury pieknej — badZz oryginalne, bgdz w przektadach
Il. Rzeczy dotyczace wychowania i catego utrzymania domu, przedstawiane przystepnie i z nalezytg gruutownoscia.
I11.  Tsowne przedruki z literatur) dawniejszej z objasnieniami.
W przeciggu roku wyjdzie ,,Biblioteki dia kobiet" 50 arkuszy diuku.
Odnosnie do powyzszych trzech dziatbw wchodzg w biezgcy program nastepujgce przedmioty: Podrecznik do
dziejow literatury polskiej az do LOgo wieku, obejmujacy treSciwe poglady na epoki a obszerniejszy rozbioér prac, kt6-
rych Tfeutosc i znaczenie z czasem nie przemija. — Przewodnik w literaturze polskiij Iftyo w. — Wypisy polskie, obej



tnujgee utozone w historycznym porzadku wyimki z celniejszych autoréw i autorek polskich — do uzytku prakty-
cznego tak w domu jak i po zaktadach wychowawczych. — Lew zakochany, komedyja Fr. Ponsarda. — Wybor
poezyj Heinego. — Przektad polski jednej z najnowszych, a u nas n.eznanych powiesci francuzkich. — Wybor pism.
pani Sevigric. — Wychowanie dziewczat poditug stawnego dzieta Henryka Martin. — Dom, ksiega praktyczna, obej
mujgca nastepujace rozdzialy: podziat czasu i pracy, zarzad, domowe gospodarstwo miejskie i wiejskie, kuchnia,
spizarnia, piwnica, kredens, apteczka, stuzba, goscie. — Katalog wskazéwkowy polskich i obcych dziet we
wszystkich przedmiotach wchodzacych w zakres wychowania dziewczat.

,Biblioteke" mozna prenuwerowa¢ albo jako dodatek w biérze ,, KALINY* i we wszystkich j-¢j ajencyjach —
albo t€z osobno przez ksiggarmg Franciszka Grzybowskiego w Krakowie, a za posrednictwem wszystkich

ksiegarni.

Prenumerujacy jako dodatek, beda jag odbiera¢ razem z ,,KALINA", arkuszami.
Prenumerujacy osobno moga odbiera¢ rowniez arktiszami, albo kazde dzieto po skoniczeniu.

Prenumerata na Biblioteke (Ha kobiet wynosi rocznie 6 Z. w a — po6trocznie 3 Zt. w. a. — Cwierc
rocznie 1 Zt 50 ¢. w — miesiecznie 0 c. w. a.
Upraszamy o wczesne zamodwienia tak na ,Kalin¢™, ,ak i na ,Biblioteke dla kobiet" — albowiem od

tego zalezy ilo$¢ naktadu — zwitaszcza mod i nut.

MEGZKNNTffGA
(POW IE SOS)
Prlez "
Zofig z pod Karpat.

(Dokoiidzeme.)

Po j¢j odejsciu hrabina kiadac sie, rzekta do siebie
zaifolwohifoM.

— Wierze' jej. Nie tak wiec straszng jest ta hi*to
ryja, jak myslatam.

Joanna te noc przepedzita bezsennie, w okropnych
meczarniach moralnych. Najrozkoszniejsze pokusy po-
rywaly jag ze sobg w poiSnie, zdawato j¢j sie, ze jakie$
rozigrane morze pachngcych kw.atow unosi jg ze sobg
ku zielonej wyspie, na ktérej czeka jg miody cztowiek,
piekny, uSmiechajgcy sie — ona wyciaga ku niemu rece;
ale za soba, styszy dwa gtosy dwoch matek, jeden prze
klina, drugi sie skarzy. Rzucita sie wiec wstecz, ode
pchneta kwiaty i pokazata sie otchtan, ktéra ja po-
chianiata. Chciata krzycze¢, brakto gtosu: chciata sie
ratowaé, brakto sit.

Zmeczona tym snem, zbudzita sie spotniata cala.
Ranek byt pochmurny,,ciezki. Joanna wstala i napisata
list do matki, zgadzajac sie na matzeAstwo z rzadca,
ktamigc nawet przed nig, ze przylgneta do tego czto-
wieka, i widzi, ze z nim bedzie szcze$liwa.

Z tym listem staneta przed hrabing.

— Oto bron moja — rzekta cicho.

Hrabina przeczytata, pocatowala jg w czoto i rzekta:

—= Ro0zsadng jesteS moja panno, me zapomneg cCi
tego. —

Meczennica rozémiata sie bolesnie.

Po $niadaniu wyszta na ganek Rzadca wyjezdzat
wiasnie w pole; kazata go przywotac.

— Panie Ignacy, oto list do mojej matki, bgdz pan
taskaw przesta¢ go na poczte.

— Czy moge spyta¢ sietfeo zawiera dla mnie ten
list, czy moge mieé¢ nadzieje panno Joanno?

— Wiec¢j jak nadzieje — rzekta powaznie.

Rzadca pocatowat ja w reke, nie bronita mu tego,
stata nieruchoma jak posag bez duszy.

W kilka dni po tej scenie hrabina raz podczas obiadu
niby od niechcenia zapytata Joanny:

— Miata panna list od mamy?

— Dostatam go wczoraj.

— | na kiedyz dzien $lubu oznaczony?

Hrabia Adam ruszyt sie na krzeSle niespokojnie i
popatrzyt zdzi.viony na Joanne.

Ona zebrata calg moc duszy, by nie zdradzie ywzru
szenia i rzekta powoli:

— Na trzynastego czerwca.

— Powinszowa¢ wice pannie.

Wstano od stotlu — Joanna wracata przez bawialny
pokdj do siebie, zastgpit jej droge miody hrabia, byt
caly wzburzony, nieprzytomny.

— Pani, co to znaczy, co matka moja méwita przy
obiedzie? — spytat sttumionym, dyszacym gtosem.

Joanna pobladia.

— Jakto, co znaczy, to byto jasne.

— Wiec to prawda?

— Prawda — odrzekta uroczyscie.

— Joanno, wy mnie uwodzicie, wy mnie oszukuje-
cie, to nie jest prawda, to nie moze by¢ prawda. Ty
nieiniataby$ serca odrzuci¢ mnie, ktéry cie pokochatem
jak nikt kochaé nie moze...

Joanna wyrwata reke z ragk jego.

— Nie; zapominaj panie hrabio, ze mowisz do na-
rzeczon¢j — cofneta sie z godnosScig i wyszia.

Adam rzucit sie w rozpaczy na kanape.

— O! kto was zrozumie bezczelnice — zawotat ta
rzgjac sie z holu.



Joanna styszata to szamotanie sie, styszata blu-
Znierstwo zrozpaczonej duszy i modlita sie:

— Nie wo0dz nas na pokuszenie, ale nas zbaw
ode ztego.

V.

Tajemnica starego hrabiego.

Trzynastego czerwca odbyt sie $lub p. Ignacego S.
z Joanng. Po S$lubie panna mioda z matkg wyjechaty
na nowg dzierzawe pana miodego. Matka byla pelna
szcze$cia i radosci, widziata zabezpieczony los dziecka,
mogta z nig odtad by¢ razem, patrze¢ na nig i cieszy¢
sie jej powodzeniem. Patrzagc na pozycie miodego mat-
zenstwa, powtarzata sobie z uciecha: Jak oni sie ko-
chajag. Jaka ona szczeSliwal — Biedaczka nie domy-
Slata sie nawet, za jak krwawg ofiare kupita cérka cHa
niéj to szczescie, Joanna bowiem tak zapanowatla nad
sobg, tak swoje meczenstwo zamaskowata u$miechem,
wesotoscig, ze najwprawnigjsze oko nie bytoby sie do-
patrzyto przymusu. Nawet maz jej, ktéry domyslat sie
sktonnosci do hrabiego i wiedziat o zabiegach jego, od-
pedzit to podejrzenie jako niestuszne i oddat sie caty
szczesciu matzenstwa.

Tymczasem miody hrabia rozszalat sie w zabawach,
hulankach, w grze szukat lekarstwa na bol duszy, z cy-
nicznym usmiechem mowit o swojej mitosci, drwit, szy-
dzit, chciat to pierwsze piekne uczucie obryzga¢ bltotem,
by je sobie zbrzydzi¢, ale naprézno. Wspomnienia tych
chwil swietych, petlnych zachwytu i czystosSci, odpychane
wracaty natretne i stawaly przed oczyma. Nieraz wpa-
trywat sie w nie ditugo, nagle zrywat si¢ i cynicznym
zartem odpedzat te mary i odstraszat je bluznierstwem.

— Cobz stycha¢ o Joannie? spytat go raz ojciec.

— Co stychaé¢, domysle¢ sie nie trudno. Chodzi do
chlewu, do obory, gotuje mezowi kasze i kontenta, ze
ztapata meza. One wszystkie takie, udajg aniotow do-
poki sie nie uda zostaé gospodynig.

— Ale czy zyja dostatnio?

— Spodziewaé sie nalezy". Rzadca nie musiat u nas
préznowac, zabezpieczyt sie nalezycie.

— To dobrze, bardzo dobrze, ze im sie nie zle
wiedzie. Teraz mi lzej.

Adam nie rozumiat mowy ojca — ruszyt ramionami
i wyBzedt. Mimo wiedzy zaszedt do pokoju Amelki, nie-
raz tam siadywat w zadumie gtebokiej. Lubiat rozgla-
da¢ sie w tych miejscach, w ktérych ona byla. Dzi$
usiadt, zapatrzyt sie przez okno na ogréd i w zamy-
Sleniu przewracat kartki kajetu siostry. Z pomiedzy kar-
tek wyleciata ¢wiartka papieru, kiedy$ mocno zmieta,
teraz wyprasowana dtugiém lezeniem w kajecie. Adam
bawit sie niedbale, przelotnie rzucit oczy na pismo.
Uderzyt go tytut: Kochana Joasiu! Zadrzat na to irnie.
Byt to list od matki Joanny — Adam poczat czytaé, potykat

go oczami, twarz jego sie ozywiata jakiem$ piekncm
uczuciem, (idy skonczyt, zakryt twarz rekami i diugo
tak stat.

— 1 jam sie tego nie domyslit — rzekt do siebie —
ze ona nie mogta zgrzeszy¢ niczem, tylko zbytkiem po-
Swiecenia. 1 ja $miatem lzy¢ te Swietg kobiete. Ach
jaki ja maty przy nicj, jaki podty.

tzy zalu rzewnego puscity sie z oczéw Adama,
z temi fzami roztajata dusza jego, co juz byla skrze-
pta, prad czystych, szlachetnych mysli poptynat znowu —
hrabia ozyt na nowo.

Wyszedt i kazat osiodta¢ konia. Teraz potrzebowat
ja koniecznie widzie¢, chciat sie jéj do nog rzuci¢, bita-
ga¢ o przebaczenie. Naglit konia do iotu tak mu byto
pilno. Jazda i chtéd wieczorny ostudzity nieco wzbu-
rzong krew, uczut niestosownos$¢ takiego kroku, przy-
pomniat sobie meza jej, spdézniong pore i chciat sie
wroci¢. Ale w zmroku bielit sie dworek, w ktéorym ona
mieszka: odjecha¢ i nie widzie¢ jej, to niepodobna.
Objechat wiec ogrod tgkami, przywigzat konia do ptotu,
sam przeskoczyt na drugg strone i zastoniety cieniami
lisci, podsunagt sie pod okna o$wiecone. Zapart w sobie
dech, zblizyt sie ostroznie i spojrzat w gigb. ITzy sto-
liku siedziata matka z robotg, Joanna czytata j¢j jakg$
ksigzke — twarzy j¢j nie mégt widzie¢, bo lampa za-
staniata, ale styszat glos cichy, troche drzacy. Meza
wida¢ nie bylo w domu. Dawne postanowienie znowu
ockneto sie w nim, chciat i§¢ i rzuci¢ jej sie do nog,
ale zatrzymata go jedna mysl. Nie watpit teraz, ze go
kochata, ze tylko dla szczescia matki poswiecita to
uczucie. llez wiec ta kobieta cierpie¢ musiata, zanim
zmeczeniem zdobyta sobie te troche spokoju dla duszy,
ktérego on tak dtugo nie mogt znales¢ dla siebie. 1 maz
on teraz i$¢ i zburzy¢ jej ten spoko6j tak mozolnie na-
byty? Nie, to byloby niegodnie, samolubnie. — Poze-
gnat jjga wiec spojrzeniem i odszedt. Siadt na konia i
szybko odbiegt od miejsc, od ktoiych trudno sie byto
oderwac¢. W drodze spotkat jakiego$ mezczyzne czarno
ubranego, idacego w strone dworku. Nie uwazat go,
ale mezczyzna 6w poznat go — byt to maz Joanny.
Widok hrabiego Adama w tych miejscach o tym czasie
obudzit w jego duszy dawne domysty ipodejrzenia,
zazdeoS$¢ szalona poczeta pali¢ mdzg i taskotac nerwy.
Wszedt do domu ponury, niespokojny, cho¢ sie silit na
spok6j. Zona przywitata go pogodnym u$miechem i po-
data mu reke. Przywitat jg chiodno, obojetnie.

— Co tobie jest Ignacy, co$ sie musiato wydarzyé
w polu, jeste$ zirytowany.

— Nic mi, troche chtodno na polu.

Usiadt i czekat z ich ust wiadomosci o bytnosci
hrabiego. Niedoczekat sie — zaczat wiec sam:

— Byt tu kto u was?

— Nikogo nic byio. Toz bytabym postata po ciebie.

Ignacy przygryzt wargi i podejrzliwie spojrzat na



zone.'Ta byta spokojng i nie domyslata sie nawet, jaka
namietno$¢ targata w tej drwili dusze jej meza. —
Ignacy pokonat sie, przemdgt na sobie lepszy liumor,
pocieszajac sie, ze to nie ostatni raz byla ta wizyta,
ze bedzie mégt tym kobietom robincym teraz takie Swiete
miny, plung¢ w oczy ze wzgarda.

Tak wiee.robwnowaga zdobyta wielkiem posSwiece-
niem, chv.,aé¢ sie znowu zaczeta i ku ciemnym przepa-
Sciom nachylato sie szczeScie téj rodziny.

Na drugi dzien o Swicie Ignacy wyjechat do mia
steczka na targ, bj wroci¢ przed wieczorem n i zasadz-
ke. — Po jego odjozdzie w godzine przybyt posSlaniec
od hrabstwa z listem. Amclka donosita Joannie, 'ze umie
rajagcy ojciec pragnie sie widzie¢ z nig i z jej matka,
ze bez nicli nie umrze spokojnie. Pojechaly przeto nie-
zwiocznie. 'Najpierwszg spotkali hrabine. Nie zmienita
sie wcale, chwilowo ztagodniata i zgrzeczmata dla Jo-
anny, gdy jej ta byta potrzebngj; dzi§ miata dla nigj
znéw oblicze dumne, mine sztywng, usSmiech zimny,
szyderski.

«— Nie proznowata§ w tym domu — rzekla - nie
tylko synowi, ale i ojcu nie data$ pokoju. ldzcie, czeka
was — moze jakbzapis—

Kobiety w milczeniu przeszty przez te uszczypliwe
stowa jak przez rézgi i weszty do pokoju, w ktérym lezat
hrabia. Twarz jego byta z6Ha jak wosk gromnicy, za
padia =~ w tych zatomach i cieniach twarzy S$mier¢ sie
juz rozsiadata. Gdy weszlty dwie kobiety, lezat nieru-
chomy. Myslaty ze sie jiz spOznity. Poruszyt sie jednak
za chwile.

mS3 juz? — spytal z ciezkoscig.

— JestesSmy.

— Hit, to dobrze, chodzcie tu, blizej mnie — i szu-
kat ich rekami i przyciggat ku solne. — Czy tu oprocz
was niema nikogo?

— Niema.

— Drzwi zamkniete?

— Zamkniete — powtarzaty kobiety zaniepokojone.

— Stuchajcie wiec, mam sie? wam wyspowiadac z ta-
jemnicy, ktora mi lata diugie ciazy na duszy. Ja zna-
tem waszego ojca — mato powiedzie znatem, zyliSmy
blisko zd'lsobg w szkotacli i potem jeszcze. Potoze ne
zblizyto nas do siebie, (ho ja nie bytem majetnym), choé
opinije rdznity nas. i "Oli byt cztowiek granitowy, za-
sad jak je tam zwig liberalnych; — ja bytem stabym
i miekkim, k herb kochatem nad wszystko. Nieraz lier-
bownika upokarzat ten cztowiek z gminu swojg szla-
chetnoscig. Raz pamietam po Nowym -Roku przyszty
wam zkad$ pienigdze, wpadto nam na mysl odtozy¢
kilkadziesigt ztotycli i kupi¢ los — poprobowac szcze-
Scia. WzieliSmy na potowe — ja kupitem bilet i miatem
go przy sobie. Los nasz wygral — wtedy ja... nie pa-
trzcie mi teraz w twarz, nie znidstbym waszego wzroku
cho¢ jestem Slepym — wtedy ja poszedtem do niego i

powiedziatem' wygratiSmy."*Ucieszyt sie, bo suma byta
znaczna. Ale los jest u mnie, dodatem, i tylko ja moge
zabra¢ pienigdze.— Spojrzat mi niedowierzajgco w twarz,
miatem czoto bezczelne, niezrumienitem sie wtedy. —
Zartujesz — rzekt glosem dziwnym. — Wj pieniadzach
niema zartow — odrzeklem — jezeli chcesz, mozemy sie
utozyé, wrdce ci stawke i dodam co jeszcze.

Wtedy on plungt mi w twarz, ot tu i rzekt grzmia-
cym gtosem: Ja ci dodam S$line*pogardy. Stracitem dzi$
tysigce, a zyskatem przekonanie',lwarte miliony, przeko-
nanie, ze magnackim rodom koniec sie zbliza, gdy sie
tak podli¢ umiejg. — Po tych ltowach nie widziatem
go wiecej. —

Tu zmeczony starzec odpoczat. Po chwili ciggnat
datcj:

— Wiec widzicie jakim jestem, jestem ziodziejem,
mo6j majatek to kradziez, ta mys$l wcigz stoi przedemna,
B6g mnie ukarat Slepotg, ale ta kara nie uspokoita mnie,
ja zawsze wasz dluznik, wasze ubdstwo ciezyto na
mojem sumieniu. — | c6z? mySlicie zapewne, zem was
wezwat po to, aby oddaé majatek i umrzeé spokojnie? —
Nie. —

Skrzywit sie gorzko przy tych stowach —

— Nie, stary hrabia nie umie si¢ zdobyélna to, od
dajac wam co wasze, zrobitby z wlasnéj rodziny zebra-
kéw, bo majgtek nasz nadwatlony. Amelka nie miata-
by nic. Pojmujesz Joanno, jakby to byto okropnie. Ja
wam nic da¢ nie moge; owszem, ja chciatbym was pro
si¢ jeszcze, prosi¢ o przebaczenie. —

Kobiety podaty mu rece na znak potwierdzenia.

— Nie przypadkowi, ale praey chcemy zawdzieczac
naszg zamozno$¢” rzekta matka. —

— A ha! on cie tych stdw nauczyt — on mi tak
samo mowit tylko inaczej: Wy wszystko — rzekt —
winniscie Slepemu trafowi, my wszystko zdobedziemy
pracg. Tak on mdwit, ja pamietam wszystkie jego
stowm —

Znowu odetchnat, potem dodat:

— Oj lzej mi teraz umiera¢ z waszem przebacze-
niem. Ale jeszcze jedno — rzekt z trwogg — przysie
gnijcie mi, ze nigdy nikomu nie powiccie o tein, nie
powiecie po com was tu wzywatl. Idzie tu o honor
moich dzieci. —

— Przysiegamy — rzekty kobiety i pozegnaty starca.

Odchodzace,’ znowu kiéta hrabina obelga, niewic-
dzac, ze lzy swoich dobroczyncow.

Zblizajagc sie do dworku, zobaczyty Swiatto w ok
nach.

— lgna$ juz przyjechat. — Nie dobry, nie wyjechat
naprzepiw nas, o, polaje go za to. —

| z tg przygotowang wymodwka wchodzita do po-
koju ; ale stowa zamarty na jej ustach, gdy zobaczyta
twarz meza. To nie byt cztowiek, to zwierz rozwscie-
czony, szalony, rzucajacy sie — twarz rozogniona, ru



chy gwattowne. Gdy zobaczyt wchodzace kobiety, po-
skoczyl ku nim i wrzasnat, zaryczat raczej:

— Precz, precz mi z mego domu.

Potrzeba nam kilkoma stowami wyttémaczy¢ ten
okropny stan lgnacego.

Jak wiemy, pojechat do miasteczka z zamiarem wro-
cenia na czas na zasadzke. Tak téz zrobit, czekat przy
drodze i nastuchiwat tententu konia. Gdy nic nie za-
chwycit uchem, podszedt pod dworek. 1 tam byto cicho.
Wszedt. nie zastat nikogo — od czeladzi dowiedziat sig,
ze panie pojechaty do hrabstwa. Mozna sobie wyttoma-
czy¢ wsciektos¢ lgnacego — polowat koto swego domu
na hrabiego, az tu dowiaduje sie, ze one same do
niego pojechaty. Tak podejrzliwy cztowiek ttémaczyt
sobiu wyjazd zony. —

— Ignasiu! co sie tobie statej— odezwala sie Jo-
anna tagodnie reflektujgc go.

— Co mi sie stato? Jezdzisz do niego i pytasz co
mi jest? Ja nie Slepy.

— Byly$Smy u starego hrabiego, bo nas wzywat. —

— Poueo? —

Corka spojrzata na matke i nie wiedziaty co powie-
dzie¢; przysiega wigzata im usta..

— Naradzacie sie jak sklamaé. O przekleta ta go-
dzina, w ktoréj datem sie naktoni¢ do tego malzenstwa.
1ty matkoj ty sama, ktéra$ mi tyle szczeScia obiecy-
wata z tym twoim Aniolem — wozisz jg tam. Jakie wy
bezczelne —

Matka postawita w stup oczy, zrobita okropny aie-
Przytomny grymas na twarzy. —

— Slyszysz ty co on mowi? — zawotata na corke
1 zaSmiata sie okropnym spazmatycznym chichotem.

VI.
Zakonczenie.

Znalezienie owego listu, ktéry go przekonat o szla-
chetnosci Joanny, chwitowo tylko uspokoito hrabiego
Adama; p0 Kkilku dniach smutek wrdcit tym okropniej-
szy, ze nie miat na niego lekarstwa. Dawniej mogt
drwi¢ i $Smiac¢ sie z tej mitosci, dzis mogt tylko rozpa-
cza¢ widzac co stracit, jakie skarby serca i duszy Zam-
knety sie przed mm Z rozpaczy przeszedt w stan apa-
tyi, otretwienia*i Ani $Smier¢ ojca nie mogta go wyrwac
1 tego stanu — szedt za trumng bez tzy, nad grobem

zaci$niete usta i rece skryzowane na piersiach.

u&® po odejsciu ludzi stat na cmentarzu zamys$lony

i n>°zc marzyt o tym spokoju, jaki daje chtodna mo

1 8robowy kamien. Co po za tém? Mysl jego nie

gza (alej — nico® byta dla icgo smutku wystarcza-
jacym lekarstwem

bwilej w ktérych cztowiek z dziwnym spokojem
patizj w giob ; |0 uje w rezygnacy i jakg daje

wiara, ale w skutek zobojetnienia, braku celu zycia,
czczodci i nudy W takiej chwili znajdowat sie Adam.
Nie miat nic, coby go wigzato z zyciem — zwigzki ro-
dzinne byly zbyt zimne, obojetne, by go neci¢ mogty;
w rodzinie hrabstwa me- ibyJftd ciepta, fmitosci — byt
takt, zwWc.zaj i forma. Nie miat 2\ ¢ dla kogo lub dla
czegos.

Wrécit do domu wieczorem i pisat. Diugo w noc
palito sie Swiatto w jego oknach. Na drugi dzien kazat
osiodtaé koknia, dobyt z pudetka pistolety,wtozyt go
w kieszen, rzucit listy na biorko i wyjechat. Za wsig
skierowat konia ku dworowi Iguaeego. — Ignacy byt
wiasnie w polu pod lasem, poznal z daleka hrabiego |
zatrzast sie caly.

— Otoz jest. znowu — szepnat do siebie.

Rozporzadzit robotnikami i szybko blizszg droga
kolo zaros$li wracat do domu, wpadt drzwiami od ogrodu
do siebie i uchyliwszy nieco drzwi do pokoju zony, cze-
kat z bijgcem sercem, z zasehlemi ustami, drzacy caty. —

Hrabia tym razem zajechat prosto przed dom i wszedt
do pokoju. Na twarzy miat jakgJ straszng powage.

— Popro$ pani — rzekt do stuzacdj.

Za chwile weszta Joanna, zobaczywszy go, cofneta sie.

— Chwilke pani, jedne chwdlke...

— Mnie nie wolno z panem moéwic... jestem zong,
uszanuj panie hrabio moéj spokgj.

— Nie przyszedtem maci¢ spokoiu, chcialem panig
pozegnacd.

— Gdzie pan odjezdzasz ? — spytata zdziwiona to-
nem jego mowy.

— Daleko, bardzo daleko — rzekt gorzko i poka-
zat j¢j pistolet — oto plan mej podrdézy Nie marszcz pani
tego jasnego ezota, nie przyszedtem cie straszy¢, ale
zobaczy¢ i pozegnaé- Wiem, ze to stabo$¢ z mej
strony, okropnie nedzna w7 obec twej Swietosci, ale nie
mogtem zdoby¢ sie na odwage, iS¢ tam bez twego prze-
baczenia. Dzi$, gdy obraczka Slubna okuta twojg dusze,
nie bede kalat twych uszéw wyznaniem

— Panie hrabio pozwol ze odejde.

— Badz pobtazliwg dla umierajagcego — tak, kocha-
tem cie, dzi$§ widze co nu wydarto, kobiety tak czy-
stej, Swdetej, tak umiejgcej cierpie¢ i poswdecaé sie, ja
nie znalem. Samo patrzenie na ciebie zmienito mnie do
niepoznania — o c6zby$ ty mogta zrobie ze mnie. Dzi$
ja stracony.

— Panie hrabio, podziwiasz poswiecenie stabej ko-
biety — a ty mezczyzna na nie sie zdoby¢ nie mozesz.
Jedno nieszczeScie tak cie ztamato, ze zrzucasz zsiebie
wszystkie obowigzki. —

— Jakie?

Spojrzyj po Swiecie, ilez tam ludzi cierpi wiecoj
stokro¢ niz ty panie hrabio, wdelu potrzebowac bedzie
twego kierownictwa, rady, pomocy i ty jeden z pier
wszych w Kkraju masz czoto uciec cichaczem ze stano-



wiska i jednym nabojem wykupi¢ sie od wszystkich
obowigzkéw. O panie hrabio to niegodnie.

Hrabia spuscit gtowe na pier$ i zapatrzyt sie w ziemie,

— O wierz mi pan — ciggneta Joanna — ze w naj-
ciezszem poswieceniu dla drugich, jest dla nas samych
wiele rozkoszy, jest zadowolnieuie i spokdj.

— Wierze pani, Twoje stowa majg site czaru i na-
tchnienia. Otworzyta$ mi przed oczami S$wiat, ktérego
mi nie pokazano dotad, wskazata$ cel. Pojde do niego —
moje zycie bedzie upominkiem od ciebie, o! bede go
szanowat. Zegnam panig. Wyciagnat ku niéj reke.

— Szcze$¢ Hoze - rzekta, podajagc mu swoja.

Hrabia chciat ztozyé pocatunek na jej drobnej, biatej
ragczce — cofneta jg predko i rzekla z powaga:

— Panic hrabio umiej by¢ szlachetnym. To widzo-
uie nasze ostatnie.

Hrabia odszedt — po jego odejsciu wpadt Ignacy —
byt wzruszony, udat fzy w oczach.

Joanno przebacz mi jam cie strasznie obrazit, jam
nie wart ciebie.

— Ja ci przebaczytam — idz matko przepros.

Wyszedt — meczennica upadta na kolana przed wi-
zerunkiem ukrzyzowanego i prosita zmeczona:

— Hoze! dodaj sity. —

Dwie kobiety.

Dwie znatem kobiety i kochatem obie —
Jedna, niby lilja na krysztaln¢j wodzie,
Niby brzoza ptaczaca, co stoi na grobie - -
A druga, jak r6za w wiosennym ogrodzie.

Jedna mnie necita ztzawioném spojrzeniem,

| bladein obliczem i spokojem czota —

Wiec jg ukochatem, bom znat sie z cierpieniem,
Bom znat juz tesknicy czarnego aniofa.

Teschnitem za drugg — jak za szczesciem zycial
Cheiatem jej u$miccbu, swobody, radosci,

By bdl ten ukoi¢, com uniést z powicia —

| dwie miatem w sercu prawdziwe mitosci!

Lecz lilja ma matka, gdy fala sie pieni,
Znikneta wsréd toni spokojna i Swieta...
A rozy, czas listki pozrywal w jesieni

I w ciemne, Swiatowe pograzyt odmeta.

Jam smutny pozostat z rozwianym urokiem —
Juz serce sie nie rwie w rézanne ogrody,
Lecz lubie sie patrze¢ pobladiém juz okiem
Na ciche, szemrzace, krysztalowe wody_

A. IV

S to minie.

Gdziez jest bron moja, gdzie bojazn gieboka,
Nieufno$¢, co tak brzeczata zawziecie?

Ona zachciata, ona, czarnooka,

I pier§ otwarlem na goscia przyjecie.

t byta chwila poranna i $wieta;
Nieufnos¢ gasta, posnetly obawy,
Uczué dziecina wyciggta raczeta,
Chciata uchwyci¢ za promient jaskrawy__

Lecz schowaj raczki dziecino, o schowaj,
T przytul gtéwke do trwrngi tajemnej —
Ta czarnooka, to wichréw krélowa,

Porwie, porzuci cie w przepasci ciemnej.

Btogostaw moja dziecino twej trwodze,

Cyt, cyt, o0 moje ty piskle serdeczne; —

Taka juz dola duszyczce niebodze

Rozetle¢c — gasngé — sama «— i tak wiecznie.
i.-d-

iWanon SPfo&ijijMMi Htoland.
(Zyciorys.)
(Dokonczenie.)

Jest to jedna z najrzadszych pochwat, ktore sie wiel-
kim i stawnym osobistosciom dostajg, a ktOra sie szcze-
gétowo p. Roland nalezy, a mianowicie, ze im wiec¢j
sie zgtebia jej zycie, jej pisma i listy, tern wiecej ca-
tos¢ staje sie pojedynczg i jasng. Zawsze ta sama mo-
wa, te same mysli bez ogrédek, zadnych faldow, za-
dnego powiktania namietnosci, zadnych staré zyczen i
daznosci. Nawet ta ostatnia j¢j mitos¢ mistyczna, ktoréj
przedmiot nieznany, i ktorg tylko pewne rysy zdra-
dzajg, jest majestatyczng w swojem milczeniu. Zresztg
zupetna prawda, wyrazno$¢, ptynnosé, zadnego cienia,
zadnych zaston.

To téz w chwilach przedzgonnych ona sobie roz-
waza z catym spokojem zycie swoje i maluje je zywe-
rni, niezatartemi barwami poczawszy od dni dziecinnych,
pobytu w klasztorze, pracowni ojca, tylnego saloniku
swojego, swoich przechadzek i nauki, pobytu u ksiedza
wuja — wszystko cosSmy poznali az do hatasu rewolu-
cyjnych dzwonéw i uderzen wiasnego serca. 1to zwier-
ciadto pamietnikowe musiato j¢j blogi przedstawiac
obraz, skoro mogta zakonczy¢ wyznania swoje takim
pozegnawczym hymnem: ,Zegnam cie moje dziecie,
méj mezu, moi przyjaciele. Zegnam cie stofice, ktérego
jasne promienie wnosity pogode do mojej duszy, tak
jak ja po niebiosach roznosza. Zegnam was sielskie
ustronia, ktorych widok mnie tak czesto przejmowat
wzruszeniem, i was mieszkaricy wioskowi, ktérzyscie



btogostawit' obecno$¢ mojg, ktérych pot ocieratam, fa-
godzitam nedze, ktérych w chorobie pielegnowatam.
Zegnam was kgche gabinety, w ktorych mdj umyst kar-
mitam prawdg, w ktérych wyobraznie mojg ujarzmia-
tam nauka i nauczytam sie wposrod cichéj rozwagi pa-
nowa¢ nad zmystam i gardzi¢ préznoscigk

Zakonczymy zyciorys jej portretem, jaki o niej po-
daje Lemontey wspotczesny i naoczny sSwiadek: ,Wi-
dziatem kilka razy p. Roland przed rewolucyjg. Wzrost,
oczy, wilosy zadziwiajgcej pieknosci. Pie¢ delikatna,
przezroczysta, koloryt nadzwyczaj Swiezy, ktéry dzi-
wnie odmiadzat j¢j rysy zawsze dziewicze i wyraz za-
wsze skromny Byta piekng, bardzo piekng. Gdym
ja ujrzat pierwszy raz, zdawato mi sie, ze widze Julig
Kussa, a gdy poczeta moéwi¢, wzrastato ztudzenie
Zazdros$ni szeptali, ze jej mowy byly zawsze przygoto-
wane i obliczone. Smieszny fatsz. Bystroéé, rozum, wia-
Sciwosci wyrazania sie, pikujacy dowcip obok naiwngj
powabnosci, wszystko trysl ato naturalne, niewyszukiwa-
ne z biatych jej zabkdw i rézanych ustek. Nie mozna
sie byto oprzec¢ jéj czarowi.

W ciagu rewolucyi raz jg tylko widziatem Ta
sama mitodosé, SwiezosC i prostota; nic nie stracity.
Obok surowego meza wygladata jak corka. Okoto niej
biegato jej dziecie o diugich czarnych wilosach', spada-
jacych bujnie az ponizej ramion. Na widok tej prostéj
Todziny zdawato sie, ze to sg mieszkancy Pensylwanii,
cotylko do salonu przeniesieni. Pani Roland nie moé-

wita juz o niczern, tylko o publicznych sprawach,...
dusza jej wtedy egzaltowata sie, a serce zawsze byto

Wrazliwe i czujace Pamietam ten spokojny i stano-
wczy ton z jakim o$wiadczata,' ze gdyby byto potrzeba,
poniostaby gtowe swojg pod top6r, | wyznaje, ze obraz
tej czarujacej gtowy pod toporem, zrobit na mnie gle-
bokie , niezatarte wrazenie. To tez p6zniej dziwna sta-
fos¢ jej, bohaterska jej Smieré nie byty dla innie wcale
niespodzianka. Wszystko w tej kobiecie gteboko uczute,
prawdziwe; zadnego szychu, nic udanego. Byta ona
niotylko najmocniejszym, ale nadto najprawdziwszym
charakterem naszej rewolucyi. | juz dla tego Instoryja ze
czcig jg wspomina, a inne narody nam jej zazdroszczgll
0.—

Lafirynda.

(Szkic obyczajmy.)

Rajirynda najsamprzéd z obcych zrodzita sie przy-

wr i dla tego tez $p Witwieki wymawia¢ kaze:
Ufirinde — Lafireda.
Lafirynda jest kamelonem — zmieniajagcym barwe i

form?) stosownie do okolicznosci i os6b, ktore jéj do
smaku pizypadly, ktére jej czémkolwiekbadz zaimpo-
nowac potrafity; czyh to stanowiskiem spéteczném, roz-

gtosem, hrabioskg korong a iec¢j jeszcze mitrg — na-
reszcie elegancyja... chocby pieknemi rekawlczKami na
trzy guziki — daudyzmem — sportsmaneryjag —
pietyzmem — racyonali zmem — tafncem itd.

Moda jest dla ni¢j wyrocznig, podstawg wszystkiego —
nawet i religijnosci! — Bo Lafirynda bywa takze i po-
boznisia — biega do kosciota, ale... pout faire paradc,
z pieknie oprawng ksigzka do nabozenstwa, do ktorcj
dotgcza niekiedy i drugg, juz zuzytg i nowenne jaka

Str6j glowy, zaczesanie wioséw, chocby chinsko-ja
ponskie, w ktérym wyglada jak istny kocz ko don,
niechaj tylko bedzie modnem, to Lafirynda przyswoi je
sobie z pospiechem. Kro6j sukni, ksztatt kapelusza, po-
winny by¢ podiug ostatnich wzordéw, gdyby z ni¢j na-
wet ezupiradto zrobity, bo; moda dla mody! stato
sie jej hastem,

Jezyk francuski jest dla Lafiryndy prawnilem. Udaje
nawet, ze go zna lepiej od wiasnego: ze j¢j tatwicj mo-
wi¢ po francuzku, anizeli po jiolsku — ze w pierwszym
ma wiekszg obfitos¢ wyrazéw. Pisze bez ortografii w tym
jezyku wybranyng ale pisze. We wiasnym takze liczne
popetnia bledy — lecz to jg mniej obchodii. PiSmieni-
ctwo polskie po wieksz¢j czesci dla. dafiryndy lezy tra
los montes poza gérami! i poza morzem. G«towa
powiedzie¢, ze zna niektore utwory Kordyana i poe-
Zyje Beniowskiego.

Dzi$ Lafirynda bedzie uprzejmg dla ciebie, stodka ,
najstodszg, a jutro, w obecnosci jakiej Swietnosci salo
now¢j lub mitry — nie zechce ciebie poznac.

Lafiryndy zwykte miewajg wzrok krotki, mruzg oczy
i uzywaja lornetek

Lafiryndy majg i ztg pamieé— tak sjimo, jak i
wzrok staby.

Lrafryndy sg wielce rozrzutne i wielce skape zara-
zem: wyrzucajg na zbytki, a skapig na potrzeby wstre-
tliwie.

Lafiryndy udajg sercowo$¢ — a sg. komedyiantkami
tylko.

Lafirynda po najwiekszej czesci nie jest m ztg ni
dobrag — bo zbyt jest powierzchowng, azehy byta je-
dnem lub drugiem — lecz wiele ztego nabroi¢ moze.

Lafirynda jest powierzchowng, jak pyt, ktéry ze
sprzetbw zdmuchujesz, ho tez i sama jest pylem — py-
tem zalegajgcym, a szkodliwym czesto.

Lafiryndy zastawiajg sie zawsze wielkiemi stosun
kami rodzinnemi i towarzyskiemi — chociazby i ktama-
nemu

Lafiryndy lubig parawany i potrzebujg ich konie-
cznie.

Lafiryndy wie$ nudzi — a lubig miasto, Drezno i
Paryz szczegdlny dla nich majg urok.

Jjajirynda jest pieszczotliwg, przytakujgcg i pochle-
bnisig .. gdy tego potrzeba.

Zazdro$¢ wzgledem drugich komet, przyjaciétek swo-



ich, posuwa Lajiryiida az do zenitu. Poczgwszy od bu-
cika az do wielbiciela.* Wszedzie pragnie byé¢ pierwszg —
pochyla sie wszelako z wdzieczng pokora, przed hra-
bio-skg korong, mitrg, i bankierskiemi milionami

Jjujlrynda wiecznie gom za adoratorami, dopoki tylko
stuzg lata. Pdzniej osidla ich dla corek — jezeli je ma —
ho zycia jej pozostnie-/zadaniem, by zawszy miodziezg
otoczong byta.

Corki wychowa na lalki i porcelanowe figurki O
prawdziwcrti wy ksztatceniu umystu i sercajtnigdy tain
niemasz mowy. Celem ich powinno hyi6. fowienie kon-
kurentbw — a szczytem celéw, majetny' maz.

Lciftrynda nie tua narodowos$ci zadnijjy- Dla mody
niestety bawi sie niekiedy w patryotyzm.

fjafiri/nda kltamie Hogu — ludziom - a riakoniee i
sobie,. P a W..a
ROZMAITOSCI.

/>/« ubytku domowego.- \ow)\ spos6b oddzic

1.1lia .$mietany; w tym celu ml¢ko nie/.bieranc stawia sie w bla-
szanem naczyniu <lo machinki od$rodkowej a po 400 obrotach toJest
w przeciggu jednego kwadransa otrzymujemy $mietane o 75% ge-
$ciejszg od Smietany zebranej zwyczajnym sposobem z mleka przez
3 dni stojacego. THa-ona zbito$¢ Swiezego masta, rozrabia sie fatwo
z gorgeemi, a trudniej z zimnemi ptynami. W pieciu do 10 minu-
tach mozna z niej zroln¢ bardzo dobre masto, zawierajgce bardzo
mato maslanki. Przy tej,metodzie robienia masta jak widzimy, obej$¢
sie mozna bez piwnic i sktadéw na mleko, nadewszystko robota
idzie bardzo predko. (G. P)

— tVa podarunek koleiidowy wybzta w Warszawie wy-
borna ksigzeczka dla dzieci przez Checifiskiego p. t.: ,Dzien
grzecznego Wiadzia".

— Zreczno$¢. ,,Cheooie widzie¢ cztowieka zaambarasowanego ?
PosadZcie inezczyzne miedzy dwoma kobietami, z ktérych kazda
nie jest mu obojetng, potem uwazajcie co za komiczna jego po-
sta¢. Postawcie w tém samem potozeniu kobiete miedzy dwoma
mezczyznami (co zapewne nie rzadki wypadek), a zdumiejecie sie
nad zreczno$cig, z jaka obu usidli, tak, ze jeden z drugiego $miac
sie bedzie. Gdyby oboin pokazata réwne zaufanie i poufato$é”, wy-
niktoby z tego, ze oba majg réwne prawa. To téz daleka od tego,
ona udaje wybornie réznice, jakg miedzy nimi czyni. Jednemu po-
chlebia, i zdaje mu sie, ze to uczucie — drugiego maltretuje, i zdaje
mu sie, ze to umys$lna gra Kazdy zadowolony z swojego dziatu,
sadzi, ze ona sie tylko nim zajmuje — podczas gdy w istocie zaj-
muje sie tylko samg sobg". 1. 1. Rousseau.

— Polowanie na wlosy. Prawdziwe polowanie na wilosy
odbywaja teraz franeuzey komisanci, z powodu ogromnej ich po-
trzeby na terazniejsze stroje gtéw damskich, ktérym dostarczy¢
nic moga. We Francyi szczeg6lnie Bretanija i Auvernia dostarczaja
najobficiej tej ,strzyzy., Z Bretanii przychodzi rocznic do Paryza
ol.oto 20,000 fnt. wioséw, z nizszej Normandyi 1G,000, z Bourbo-
nais, La Marehe, Limousiny i Perigordu 20,000, z wilasciwej Au
vernii i wyzszej Langwedoeyi 8,0(10 fnt. Oprécz tycli 64,000 fnt.
produkeyi krajowej dostarczajg obcy spekulanci do Francyi 28,000 fnt.
mianowicie z Belgii 16)000, z Wtoch 8,000 fnt., z Niemiec 4,000 fnt.
Pokazuje sie ztad, ze dotad Niemki w dostarczeniu tego towaru sg
najmniej ehojne, zwazywszy, ze w tej liczbie oprécz wiasciwych

Niemiec liczg sie jeszcze Wegry, Czechy, Morawy, Polska i Kosyja
potudniowa. £0 do W iochfjo handel ten ogranicza sie jedynie na
Wenecyi, Lofnbardyi i Piemoncie. 2000 nozyc pracuje Magle w tej
gatezi prtfémystu, z ktérych 1,500 na samg Franeyja przypada. (G.P.)

Korespondencja ,,Kaliny 1l
tz. r. — Nieprzydatne,

Lwoéw. — Dziekujemy i prosimy nadal — ale aby$my mo-
gli umhtsjeza¢ artykuty zajmujace sie biezgccmi faktami, musimy
.Yiedzij-iUod kogo pochodzg — wiadomos$¢ wytgcznie dla Rediikcyi.

i& it. — Listownie,

Od zarzadu sprawanKowego ,,Kalinyll

P.iii fi. w Z. — Z pierwszej przesytki pozostato 30 cmit. —
w drugiej brakto 1 zlr. 70 c. — pozostaje niedob6r i zlr. 40 c. w. a.
Pani Hlci. w L. — Musinij dopiero z Warszawy sprowadzic.

OPIEKP DOMOWY

Pismo tygodniowe, poswigcone rodzinom polskim z ilnstracyjanii
w kazdym numerze, wychodzi¢ bedzie w rtikn 1867 jako trzecim
swegfi istnienia.— Cena jego roczna w Austryi wynosi zlr. 7 120cent.
Prcnuriierbwane by¢ moze na wszy stkich stacyjach pocztowych, oraz
w Redakcytl ,,Gazety Przemystowej" w Krakowie i wszystkich ksie-
garniach. Pismo to obejmuje: 1) Nauki i obrazy religijno-moralne;
2) opisy jeograficzne i podr6zmj 3) .nauki spoteczne; 4) wiadomo-
§ci z nauk przyrodniczych W zastosowaniu do prac technicznych;
5) rolnictwo, rzemiosta, przemyst i handel- dij*powiesCi, poezyjh,
komedyje, podunia, obyczaje i charaktery, ludowe; '7) zyciorysy
0s6b wstawionych na polu nauk i przemystu; 8) rozmaitosci; 9) ogto-
szenia w osobnych dodatkach.— Zadaniem tflgo pisnm: rozprzestrze-
nienie o$wiaty i zamitowanie rzeczy ojczystych.

GAZETA ROLNICZA,

wychodzi¢ bedzie w roku 1807 w Warszawie tygodniowo, w arku-
szu podwdjnym wiekszego formatu. Cena pisma tego, poswigeconego
obrazowaniu potrzeb i postepom rolnictwa polskiego, wynosi ro-
czni¢ w7 Austryi 10 zlr. Preiniiiiferowanc by¢ moze na wszystkich
stacyjach pocztowych i w Redakeyi ,Gazety Przemystowejll w Kra-
kowie. Kazdy nuinei; zawiera¢ bedzie najmniej jedng illlstraeyje
z dziedziny mechaniki rolniczej, nauk technicznych lub przemystu
gospodarskiego. Nadto statym prenumeratorom, Redakcyja oddzielne
daje dodatki: w ksigzkach, mappai h gospodarskich i lesnych, oraz
nasionach drzew i roélin, ktdre sa rzadkoscia.

Do prenumeraty na ,Kaliug" mozna dotgczne pienigdze
na ,KALENDARZ KRAKOWSKI" % zefd Czecha w ilosci ii c. -
rébwniez na KALENDARZ ,KRAKOWIANIN" 60 c. —Jakotéz na
KALENDARZ , Wydawnictwa dziel tanieli i pozyteczny cif
(18 arknszy druku) 1 zir. w. a

| Iff&~ W bierze ,Kaliny" i wszystkich j¢j ajenc.yjach mozna naby¢®

»,cecny i Stowarzyszenia”®

przez Alfreda Szczepanhskiego. — Cena egzemplarza w miej-
scu 15 eent. — zamiejscowa 18 cent.

55 Dla uniknienia nieporozumien , podajemy niniejszem wy-
jasnienie dla Sz. Prenumeratoréw miejscowych. zie ..Kalinal wy-
chodzi co soliota o godz. Dtj rano, — g, odbiera¢ ja mozna
codziennie, alo tylko miedzy godz. *)tg a Fita rano.

Odpowiedzialny redaktor i naktadcalT adeusz W ojciechowski

Krakéw. — W drukarni c. k. Uniwersytetu Jagiellonskiego pod zarzadem K. Mankowskieuo. 1866.



